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B nawiii crarti posnsiayTo ainosi mamepu XII-XIII cr. 3 micta AyrcOypra, mo Ha niBaai Himewunnun. Hopma
Cy4JacHOI HiMEIIbKOi MOBH MPOMIILIA KiTbKa eTamiB (JOPMYBaHHS IEpe]] THM, K HaOyTH yHi(pIKOBAHOTO CTAaHAAPTY Ta CTaTh
Tak 3BaHOIO Standardsprache. Micto AyrcOypr HaIeKuTh A0 CXiTHOOABapChKOi MiaJeKTHOI OONacTi Ta pO3TAlIOBaHO Ha
xopmoni bamapii i I1IBaGii. Anani3 mmcemuoi moBu mokymeHtiB XII-XIII ct. HamaB iHpoOpMamLio MpoO B3aEMOMII0
ocobnmBocTe 000X mianekTiB (6aBapchkoro i mBaOChKOTo). B manomy mociimkeHHI Oyno pO3DISIHYTO 5 TOKYMEHTIB,
MOB'SI3aHUX 3 PI3HOMAHITHUMH IMOJATKaMH, sIKi CBigYaTh IpO Te€, IO BOHM Oynu HamucaHi B AyrcOypsi, a Takox 3
JOKyMEHTH 3 AyrcOyp3bKOro MOHACTHps. BaxuBuM € Te, WO Uil pPO3DISHYTHX JOKYMEHTIB HEMae XapakTepHOl
MIOCTIIIOBHOCTI y HalMcaHHi, TOOTO BiACyTHICTH opdorpadidnoi Hopmu. [linTBepmKeHHS naHOTO (haKTy TaKOK HaBENEHI B
CTaTTi 3 TPHKIAJaMH BUBYCHHX MarepiaiiB. IIpoBemeHe mOCHi/DKEHHS MOKA3aJI0 HAasBHICTh CXOKHMX O3HaK B YCiX
JOCIIDKSHHX JialleKTaX, MO0 CBIIYUTH Mpo iX Oe3lmepedHy MOBHY CIIOpiqHEHiCTh. He 3BaXkaroun Ha Iie, 3yCTpIidaroThCs i
pHcH, XapaKTepHi CyTO A MiBACHHO-3aXiqHOI 9acCTHHU HiMeddnHU Ta OKpeMo AJIS MiBACHHO-CXiAHOI. AHAaJi3 HiMEI[BKUX
MiBACHHUX IIaJIeKTiB Ja€ MOXJIUBICTh MPOCTEXHUTH TEHICHIIO PO3BUTKY HIMEI[bKOI MOBH B ii CBH. Iepiofi, SKUH TiCHO
NOB’sI3aHUIT 3 1CTOpi€l0 HIMENBKOro Hapody. Po3mIsiHYTI mpolecw CUHeprii MiXK JiaJleKTaMd B paMKax OJIHI€l MOBH
YIEePEIHKEHO 3BEpTA€ yBary Ha MOodYaToK (OPMYBaHHs CIIOYaTKy MOBH HApOMHOI, a 3rof0M — HaIllioHajdbHOI. B xomi
JOCIIJDKEHHST BUSIBICHO, 110 AyrcOypr CTaB CBOEPIAHUM IIPOBIIHUKOM 0aBapChKOrO [aleKTy Y CXiAHIH 4YacThHi
mBadcbkoro agianekty. Jlocmimkeni i3omtocu (hoHeTndHi, MOPQOIIOTiuHI, JIEKCHYHI) TT0Ka3aly, [0 3a3HAYCHHI JiaJeKTH
MOXKHa 00’€THATH Y MOBHOMY BiTHOIIICHHI 5K TIBICHHI 1 BBa)KaTH 0COOIMBICTIO TepMaHCHKOTO (€pMiHOHCEKOTO) apeaiy. He
JTUBILTINCH HA JIESKI MOBHI PO3XOKEHHS, BIAMIYa€THCS BiTHOCHA €IHICTh MOBHHX TPAIWIi{, IO CBITYUATH PO JOCTATHIO
ONMM3BKICTH MiaNeKTiB MiBIEHHO-3aXiqHOI Ta MiBAeHHO-cXiqHo1 yacTnHN Himewunan y XII-XIII ct.

Kutio4oBi cjioBa: n1ioBa mpo3a, cepeTHbOBEPXHBLOHIMEIIBKI TialleKTH, CXiAHOO0aBapCchKa JiaeKTHa 001acTh.
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nokymentoB XII-XIII B. nmpemocTaBuin HHGOPMALIUIO O B3aMMOICHCTBUH 0COOEHHOCTEH 000MX AMaaeKTOB (0aBapCKOro u
mBadckoro). B naHHOM uccienoBaHum ObLIIO PACCMOTPEHO 5 TOKYMEHTOB, CBSI3aHHBIX C PA3JIMYHBIMU HAJIOTaMH, KOTOPbIC
CBHJIETEILCTBYIOT O TOM, YTO OHHM OBUIM HamucaHbl B AyrcOypre, a Takke 3 JOKyMeHTa U3 AyrcOyprckoro MOHacTBHIPSI.
Crenyer OTMETUTh, YTO B PACCMOTPEHHBIX JOKYMEHTaX HET XapaKTepPHOW IOCIIeIOBAaTEIbHOCTH B UX HAlMCaHWH, TO €CTh
peub unet 06 orcyrcTBHM opdorpaduieckoit HOpMbL. [ToaTBepkaeHneM TaHHOMY (aKTy SBISIOTHCS TAaKXKe IPHUBEICHHBIC
B CTaThe NMPUMEPHI U3 M3YYCHHBIX MaTepHasioB. [IpoBeIeHHOE HCCIeOBaHUE BBIABMIO HAIMYHE CXOIHBIX NPH3HAKOB BO
BCEX HCCIICIOBAHHBIX HAIIEKTaX, YTO CBHUIETENBCTBYeT 00 WX HECOMHEHHOM SI3BIKOBOM poacTtBe. Hecmorpst Ha 37O,
BCTPEYAIOTCS M YEPTHI, XapaKTEepPHbIC HCKIIOYHTEIBHO I IOTO-3alafHON dacTh [epMaHMM M OTAENBHO A IOTO-
BOCTOYHOH. AHann3 HEMCUKUX FOKHBIX JUAJICKTOB JAa€T BO3MOXXHOCTH IMPOCICAUTH TCHIACHIIUIO Pa3BUTHA HEMCHKOI'O
A3bIKa B €r0 CBH. IIEPHOJIE, KOTOPBIIl TECHO CBSI3aH C UCTOPHEH HEMELKOro Hapona. PaccMoOTpeHHbIE Mpolecchl CHHEPTUU
MEXKy IUajleKTaMH B paMKaxX OJHOTO SI3bIKa IOKa3alld, YTO CHavaja HEMEUKHH s3bIK CPOPMHPOBAJICS KaK HAPOIHBIN, a
3aTeM — KaK HalMOHAJIbHBIH. B Xome wucciienoBaHHs BBIABIEHO, 4TO AyrcOypr cTajg CBOEOOpPa3HBIM IPOBOIHHKOM
OaBapckoro JamWanekTa B BOCTOYHOH dYacTH IIBaOCKOro muainekTa. VcciemoBaHHBIE HW30TIOCCH  ((pOHETHUECKHUE,
Mop(oornueckue, JEKCHISCKIe) TTOKA3alH, YTO YKa3aHHBIC AUATIEKTHl MOXHO OOBEIWHHUTDH B S3BIKOBOM OTHOIICHHH Kak
FOXKHBIE ¥ CYUTAaTh 0COOCHHOCTHIO TEPMAHCKOTO (€pMHUHOHCKOTO0) apeana. HecMOTps Ha HEKOTOpBIEC S3BIKOBBIC pa3IHUMs,
OTMEUYaeTCs OTHOCHUTENHHOE €AWHCTBO SI3BIKOBBIX TPAIHINN, CBHIECTEIHCTBYIONIEE O JOCTATOYHON ONHM30CTH IHAJIEKTOB
I0r0-3anagHoi U rro-socrouHon yactu I'epmanuu B XII-XIII BB.

KuarwueBsble ciioBa: BOCTO‘{HO6aBapCKaH JUaJICKTHas 06J'IaCTL, JCJI0Bas Mpo3a, CpCAHCBEPXHCHEMECIIKUE TUAJTICKTEI.

Kulina I. Linguistic features of Middle German business prose This article discusses business papers XII-XIII
century from the city of Augsburg, which is located in the south of Germany. The norm of the modern German language
went through several stages of formation before acquiring a unified standard and becoming the so-called Standardsprache.
The city of Augsburg belongs to the East Bavarian dialect region and is located on the border of Bavaria and Swabia.
Analysis of the written language of documents of the XII-XIII century provided information on the interaction of the
features of both dialects (Bavarian and Swabian). In this study, 5 documents related to various taxes were considered,
which indicate that they were written in Augsburg, as well as 3 documents in the Augsburg monastery. It is important that
for the documents considered there is no characteristic sequence in writing, that is, we are talking about the absence of a
spelling norm. Confirmation of this fact is also given in the article with examples from the materials studied. The study
showed the presence of similar characteristics in all studied, which indicates their undoubted linguistic kinship. Despite
this, there are also features that are characteristic exclusively for the southwestern part of Germany and separately for the
southeast. An analysis of the German southern dialects makes it possible to trace the development trend of the German
language in its holy language in a period that is closely connected with the history of the German people. The processes of
synergy between dialects within the framework of one language are considered, which draws attention to the beginning of
the formation of the first national language, and subsequently the national one. The study revealed that Augsburg became a
kind of conductor of the Bavarian dialect in the eastern part of the Swabian dialect. The isoglosses studied (phonetic,
morphological, lexical) showed that these dialects can be combined linguistically as southern and considered a feature of
the Germanic (Yerminon) range. Despite some linguistic differences, a relative unity of linguistic traditions is noted,
indicating a sufficient proximity of the dialects of the southwestern and southeastern parts of Germany in the XII-XIII
centuries.

Key words: business prose, East Bavarian dialect region, Middle German dialects.

1. BCTYII



Binomo, mo Oyap-sika MoBa nepedyBa€ y MOCTIHHOMY PO3BHTKY, TOMY BCi OJMHHII ii PiBHIB
TaKOX IMMJIMAI0ThCA TOCTIMHINA 3MiHI. [IpoOiemu, mMOB’s3aHi 3 EBOJIOIIEID MOBHHX OJWHHUIIL
(poHEeTHYHMX, JTEKCUYHUX, TPAMATUYHUX, TOLIO) 3aBXKAM MPUBEPTAIN yBary sK BITYM3HSHUX TaK 1
3apyODKHUX YyueHUX. Y 3B’sA3Ky 3 LUM JiaxpoHiyHi crtyaii M. M. I'yxmana, II. Ephcra,
B. M. XKupmyncekoro, C. 3onneperrepa, B. B. JleBunpkoro, B. I'. Tapanus ta iH. MaloTb 0COOIUBY
HAyKOBY I[IHHICTb 1 IEPCIIEKTHBY.

Benmka KUIbKICTh AOCHIJUKEHB, SIKI Oy MPOBEIEHI Ha MaTepiaii Cy4yacHO! HIMELbKOi MOBH i
HEJIOCTATHICTh JOCIIJKEeHb, 1110 BUKOHAHI B PYyCli JiaXpoHii MOBH, 30Kpe€Ma 3aCTOCYBAaHHS JaBHBOI
HIMEIIBPKOi MOBH Y JIIJIOBIH cepi, CIIOHYKaIu 0 MOTTHOJIEHOTO BUBYEHHS CEPEIHLOBEPXHBOHIMEIILKOT
JIITOBOT TIPO3H, 110 1 BU3HAYAE AKTYaJdbHICTh IPOIIOHOBAHOTO JTOCIIIPKEHHS.

Meta naHOrO MOCIHIIKEHHS TOJIATAE B aHai3l HIMEIbKOi MACEMHOI MOBH JIJIOBHUX TarepiB
XII — XIII c1. Ta oTpumanHi iH(OpMaIlii mpo B3aeMOIiF0 6aBapChKOTO 1 MIBAOCHKOTO J1aJIEKTIB, HA SKUX
Il TOKYMEHTH OyII0 CKIIAZICHO.

Jnist focsiTHEHHS cPOPMYIIbOBAHOI METH OYyJ10 TIOCTABJICHO 1 BUPIILICHO TaKi 3aBAAHHA:

1) 03HallOMUTHCS 3 TEKCTAMU CEPEAHbOBEPXHbOHIMELIBKOI J1I0BOT IPO3H;

2) BUBYUTH MOBHI PHCH, IO € XapaKTePHUMHU JJIsl MIBACHHO-3aX1THOT Ta MIBACHHO-CX1THOI
yacTuHU HiMeu4nHU cepeiHbOBEPXHbOHIMELIBKOTO TIEPioaYy;

3) Ha OCHOBI JOCIIDKECHUX JIJIOBUX IarepiB BUSBUTH MOBHI pucH ((ponernuni/opdorpadiyni,
rpaMaTHyH1, JIEKCUYHI), SIK1 € TUTIOBUMU JJisi 6aBapChKOrO 1 MIBAOCHKOTO /1aJIEKTIB Ta MOB’A3aTH iX 13
CY4YacHOIO HIMEIFKOIO MOBOIO;

4) BCTAHOBUTH 130I710CH, IO BIAPI3HAIOTH 3a3HAYCHI JiaJICKTH.

O06’exkTOM JOCHIKEHHSI O0paHO CepelHbOBEPXHbOHIMEIIBKY MOBY [IJIOBHX ManepiB B
JiaXpOHIUHIN NIEPCIIEKTUBI i1 CTAaHOBIICHHS Ta PYHKIIIOHYBAHHSI.

IIpenmeTom nOCTiTKEHHS € MOBHI OCOOIMBOCTI MiBAEHHOHIMEIIBKUX Jl1aJeKTiB (6aBapChKOTO i
mBadcwrkoro) y XII —XIII ct.

Marepiajsom aociimKeHHS CIIyT'yBaJdW 5 JOKYMEHTIB, TOB’S3aHHX 3 PI3HOMAaHITHHMH
HOAAaTKaMHM, K1 CBiAYaTh Mpo Te, [0 BOHU OynM HamucaHi B M. AyrcOyp3i, a TakoX 3 JIOKYMEHTH 3
AyrcOyp3bKOro MOHacTUPSL.

TeopeTuuHe 3HAYeHHsI TOCIIDKEHHS TIONATAE Y TMEBHOMY BHECKY B JIaXpOHIUHI PO3BIAKH
F€PMAaHCBKUX MOB, JI€¢ MPHUCIYXaTbCs BUABIECHI y poOOOTI O3HAaKM, IO XapaKTepHU3YIOTh

MiBIEHHOHIMEIBK] JianekTu (0aBapChbKUW 1 MIBAOCHKHI) 1 JOBOMATH iXHIM TCHETUYHHM 3B'S30K 13



Cy4acHOI0 HiMelbkoro MOBOIO (Standardsprache). Bee 3a3Hauene moruOUTh TakoX 3HAHHS 3 iCTOPIi
HIMELBLKOI MOBH.

B pobGotri Oyn0 BUKOPUCTAaHO MeETO[ CIOCTEPEKEHHS, IECKPUIITUBHUN Ta MOPIBHSIIBHO-
ICTOPUYHHUN METOAU JOCITIKESHHS.

CepennboBepxHboHiMenbka MoBa (cBH. XI — XIV ct1.) me He Oyna enuHOI0, a iCHyBasla y
BUIJISA/II JTIAJIEKTIB, 110 MaJid PET10HAJIBbHI OCOOIMBOCTI Ti€T UM 1HIIOI MICIEBOCTI, JIe¢ MEUIKaId HOCI{
HiMEIbKOT MOBH.

YacTuHa cepeJHbOBEPXHbOHIMEIBKUX A1aNIeKTiB, sk Harosomye B. B. JleBunpkuii, ckinanacs 3a
pPaxyHOK CXiJHOI KOJIOHI3allii i po3MUpEeHHs TepUTOPIi, Ha sAKiK Oyia PO3MOBCIOMKEHA HIMEI[bKa MOBa,
a ycl CBH. JiaJeKTH po3noausuiucs Ha: 1) BepxuboHiMerbKi (Oberdeutsch) abo miBaeHHOHIMEIBKI Ta
2) cepeanboHimenbki (Mitteldeutsch). lo mepmioi rpynu Hanexanu ajeMaHChbKUHM, OaBapChKUH,
cximHO(paHKChKUH, TMiBIeHHO(MpAaHKChKUH. Jlpyra rpyma po3moaiiuiacs, B CBOK 4Yepry, Ha JIBi
HiACpyNnH: 3axXigHocepeaHbO(DPAHKCHKY Ta CXiJHOCEPEeIHBOPPAHKCHKY. Y Tepuly MATpyny
CepeAHbOHIMELIBKUX MIaNieKTIB yBIMIUIM: cepelHbO(DPAHKCHKHIA 1 peHHCHKOPpPAaHKCHKU. Y Ipyry
HIATPYNY CEpeAHbOHIMEIbKUX JIaJeKTIB — TIOPUHICbKUHN, BEPXHbOCAKCOHCBKUMH, CLIE3bKUH 3
JTYCbKUM Ta BEpXHbOIIPYChKHIA [8, c. 125].

YV XII- XIII cr. ¢deomanpna Himewyunna, BBaxkae B.M. JXXupmyHchkuii, BXe CKianacs, K
nipamiza iepapXiqHo-TiUICTIINX OJHA OJIHIM MOMICHUX KpaiH [6, c. 39]. Came B 1€l mepion 3'SBUITHCS
nesiki akTtopu, IO BIUTMHYJIM HA XapaKTep MOBHUX BIAHOCHH 1 0COOJIMBO Ha PO3BUTOK MHCEMHOT
MoBH. OpHMM 3 HaiOUTRII BaromMux ¢akTopiB Oyn0 3acTOCyBaHHS MOBU Y JiJioBiii cdepi, y
IOPUJIMYHUX 1 KaHLEISIPCHKUX JOKYMEHTaX, IO MPU3BENO A0 MOCTYHNOBOTO YCYHEHHS JIaTWHU 3
Ha3BaHMX MPAKTUK Ta A0 30aradeHHsl HAPOJHOI MOBH HOBUMH (opMaMHU i BXKMBAHHS 1 BAKOPUCTAHHS.
Barome 3HayeHHs MaB y L€l 4ac €KOHOMIYHHM, MOJMITHYHHHA 1 KyIbTypHUH po3BuTOK Himeuuwnnw,
0c00MBO ii MiBAEHHO-3aXi1HOT yacTHU. OCHOBHY Macy HiMelbKUX J10KyMeHTiB y XIII cT. ckinanaroTh
JIOKYMEHTH TaKuX MiCT sik AyrcOypr, PerencOypr, bopmc ta iH.

Ha cporomnimHiii 1eHp 10 KiHISA HE 3'sICOBaHO, YU 0arato CIiJIbHOTO Y MOBHOMY BiJHOIICHHI
MaroTh CBH. IHCEMHI JIOKYMEHTH, 1 HACKUJIbKM BOHHU € BiJOOPaXCHHSM MICIEBHUX JIAJEKTIB Ta THX
MOBHHUX TIPOIIECiB, sKi BinOyBaivcs B TOW 4Yac y pizHuX ooOnactsax Himewumnm [8; 12]. Tomy minb
JTAHOTO JTOCIII/PKEHHS TOJIsirae y BUBYCHHI JUTOBHX marepis, mo Oynu 3i6pani y XII-XIII ct. y micTi
AyrcOyp3i (Maiiep). Micto AyrcOypr Oyino HamMu BUOpaHO HE BUIAJIKOBO, @ y 3B'I3KY 3 TUM, 10 BOHO

posramoBaHo Ha kKopaoHi bamapii 1 I1IBaGii, ToOTO HaNEXHUTHh IO CXiTHOOABAPCHKOI [iaJIEeKTHOI



obOmacti. BBakaemo, 1o aHami3 MHCEMHOI MOBHM IHMX JOKYMEHTIB HaJacTh  iH(POpMAIIO PO
B3aEMOJIII0 0COOIMBOCTEH 000X /iasieKTiB (0aBapChKOTo i MBAOCHKOT0) a00 X BiJICYTHICTH.

Hamwu Gyno po3missHyTO S TOKyMEHTIB, MOB'SI3aHUX 3 PI3HOMAHITHUMU MMOJATKAMH, SIK1 CB1T4aTh
npo Te, 1110 BOHU OyiM HamucaHi B AyrcOyp3i, a Takoxk 3 TOKYMEHTH 3 AyrcOyp3bKOro MOHACTHPSI.

Ane, mepml HiX po3MoyaTd MOBHHUI aHami3 310paHUX JOKYMEHTIB, BBaXKaeMO 3a MOTpiOHE
3BEPHYTHUCS 70 ICTOpIi MOSBM TaKUX MiBICHHOHIMEIBKUX MIAJEKTIB K OaBapChbKUMU, aleMaHCHKUH,
IBaOCHKHIA.

[Tpubnuzno nHampukinui I cr. Hamowatky II ct. H.e. Kophemiit Tauut y cBoix mpamsx
«I'epmanis» 1 «IcTopii» AeTanbHO PO3MOBITAE MPO NAaBHIX T€PMAHINB, iX TOSABY, KUTTS, 3BUYAI,
BipyBaHHs, BIHCHKOBI 3IiTKHEHHS 3 puMisHamMu 1 Take iHme [1; 2; 8; 13]. Came y  Tamuta
3yCcTpidyaeThcsl Ha3Ba MicTa AyrcOypry, sike Oyio konuchk neHTpoM Pumcekoi nposinnii Perii (Pewist) y
nepenarip’six Aneil 1 Majgo Ha3By Augusta Vindelicorum (15 ct mo H.e.). Micto Oyno 3acCHOBaHO 3a
HaKa3oM iMreparopa ABrycra ta Ha ioro dectb. (["ait FOmiii L{e3ap i OxraBian Asrycr) [13].

3 npaup K.Tanuta, [Tninis Crapioro Ta iH. Ji3Ha€EMOCS PO Te, 1[0 TePMAHChKI MOBH BUHUKIIH
B pe3yibrari audepeHIiamnii mepBiCHO €IWHOI MOBH — OCHOBH, sSKa B YMOBaX TEPHUTOPIaIbHOTO
pO3MOALTY, KOJIA TPYNH CIOPIAHEHUX TUJIEMEH 1 MJIEMIHHUX MIaJIEKTIB pO3’€IHYBAIKCS 1, 3 4acOM, B
npoIeci iX 1CTOPUYHOTO PO3BHTKY CTaBajld caMOCTIHHMMM MoBamH. [Ipu 1mpomy, mporec po3many
MJIeMeH 1 JialieKTiB TPOXOJAUB 3aBXKJAH B PI3HUX KOHKPETHHUX ICTOPUYHUX YMOBaX.
B. M. )KupmyHcbKHil BBa)kaB, 1110 HEMA€ €MHOTO JIHIBICTUYHOTO CTaHy MEPIoJy pO3Majy MpaMoOBH,
00 HOCIi €1MHOI MOBM HE MOIVIM BOJAHOYAC PO3IUTHCH B pi3HI OOKH, 1100 MOTIM MOYaTH CaMOCTiHHE
icHyBaHHs. binbin Toro, npouec posnaay audepeHianii AialekTiB He € €IMHUM B YMOBax pOJOBOTO
CyCTUIBCTBA, a 3 CaMOT0O TMOYaTKy BIH CYMPOBOKYETHCS B3AEMOJIEI0 CIIOPIAHEHUX JIAJIEKTIB Ta iX
IHTErpalielo B pe3ylbTaTi MDKIUIEMIHHOTO CHinKyBaHHsS. lloTiM, Ha OUIBII BHCOKOMY CTYIIEHI
CYCHUIBHOTO PO3BUTKY, IJIEMEHa 00’ €ITHyBaJIMCs y OUIBII IIUPOKi COIO3M IIEMEH, 3a3BHYa, MJIEMEH 3
OJTHAKOBMM OCHOBHHMM Hapiu4siM. B Takux ymMoBax IjieMiHHI MOBH, 5IK1 32 CBOIM TOXO/KEHHSAM Oyiu
CTHOPITHEHUMH JiaJIeKTaMu, 30JIM)KYBAJIMCS B Pe3yJbTaTi MOBHOTO CITIJIKYBaHHS MK IUIeMeHaMu [7;
13].

[Tounnaroun 3 cepenunu i 10 KiHIA [ CT. H. €. 3aXijHI repMaHIli 00’ e€qHANKUCS Y TPU BEIUKHUX
COIO3H CITOPIHEHUX 33 CBOIM IOXO/KEHHSIM IUIEMEH — IHIBEOHIB (IHT€BOHIB), 1CTBEOHIB (iCKEBOHIB),

TepMIHOHIB (€pPMIHOHIB), SIKi 3TiJHO Mi(y BO3BOIMIM ceOe 10 TPbOX CHHIB OOXKECTBEHHOT0O MaHHY



(Mannus), cuna 3emHoro Oora repmaniiB Tyicko (Tuisco). BiporimHo, 1S AaBHS CHUIBHICT
MJIEMIHHOTO TIOXO/KEHHS IIUX COIO31B BIJKIIANACS y CIUTBHOCTI Midy 1 KYJBTY.

[Tizuime, mig yac Benmukoro mepeceneHHs HapOAiB, JO IHITEBOHIB BXE HAJIEKald CaKCH,
aHrocakcu, (Gpus3M Ta iH., 10 ICTBEOHIB — ()paHKH, SIKI CIIOYATKY 3TypTyBaiu Oisisi cebe TepMiHOHIB,
ab0 cBeBiB, KOTpi MOTIM 30eperiy IIEMiHHY Ha3By <WIBaOM™>, a MOTIM MapKOMaHiB, HAIIAJKaMH SKHX,

BiporigHo, Oynu ajgemManu, 6aBaplil Ta JJaHTOOapAH.

3romom, moyanw 3 SABISATHCA TEpIIl JaBHI JIepKaBH 3 COKO3IB CHOPITHEHUX IUIeMEH abo
00’€THaHHS JEKUIBKOX COIO3iB, 3 SKMX BHHUKIM HAPOAHOCTI. Yce 3a3HAa4eHE NPHUBENIO 10 OLIBII
TICHOTO 3TypTYBaHHS SIK BCEPEIMHI TaK 1 MO BIIHOLICHHIO 10 30BHIMIHBOTO CBITY. COI03U CIOPITHEHUX
IUIEMEH, X 3JIUTTS Ta 3JIUTTS OKPEMHX IUJIEMIHHUX TEPUTOPIM CTald MPUYMHOIO BUHUKHEHHS OIHIET
BEJTUKOI TepUTOPii ycboro Hapoxy. L1 icTopuuHi moii IeBHUM YHMHOM 3HAWUIIUIN CBOE B1IOOPAKEHHS y
PO3BUTKY J1aBHBO1 HIMEIILKOi MOBH, TOOTO Yy 11 HialieKTax.

3 omHOoro OOKY, apoOneHHs (eomalbHUX JAep)KaB Ha BIJIHOCHO HE3aJICKHI TEPUTOpPiaIbHI
JaJeKTH CIIPUYMHUIIO MICIIEBI HOBOYTBOPEHHS y MOBI Ta MOMMOJIIEHHS PI3HULI MK JlaJeKTaMHu; a 3
IHIIIOTO — TIONIITHYHI, €KOHOMIYHI 1 KYJIBTYpHI 3B’S3KHM MDK TEPUTOPISIMH y MeXaxX HapOIHOCTI 1
Jep>KaBU CHOPUSIIM YaCTKOBOMY 30JIMKEHHIO TEpUTOpiadbHUX JianekTiB. OCHOBHUM  COLIalbHO-
ICTOPUYHUM (PAKTOPOM MpPH I[bOMY OyJ0 MOBHE CIIUJIKYBaHHS: TOpriBesIbHE, BIMCHKOBE, KYJIBTYpHE.
Bunnkano macoBe nepecyBaHHs HACEJICHHs, M0 OyJIo TOB’s3aHE 13 BHYTPIINIHBOIO Ta 30BHINIHBOIO
KOJIOHI3AIli€10, 110 TAaKOX MPHU3BOIUIO 10 MOPYIIEHHS KOPAOHIB MK TEPUTOPIaTbHUMHU AialIeKTaMH,
CIIPUSIIO IXHBOMY 30IMKCHHIO Ta BINTUBY MOBHUX OCOOJTMBOCTEH OTHOTO J1aJICKTy Ha CyCiaHI.

CriopiTHeHICTh A1aJIeKTIB, CIUIBHICTh X TIOXO/DKCHHS O00OB’SI3KOBO MOBUHHI OYyJIM 3HAUTH CBOE
BiTOOpa)k€HHS y 3arajJlbHUX BHYTPILIHIX 3aKOHAaX PO3BUTKY MOBH 33 HAasSBHOCTI CIIUJIBHOCTI
(GOHETHYHOTO, TPaMaTUYHOTO Ta JIEKCUYHOTO (OHAY, XO04a W NPHUCYTHOCTI I1HIWBITyaTbHHUX
BIIMIHHOCTCH, TaK 3BaHMX JIaJICKTUYHUX BIIXWICHb [6]. Yce 3a3HaueHE YMOXIIMBHIIO CIUIKYBaHHS,
B3a€MOPO3YMIiHHS, X04a 1HOAI 11e OyJI0 BIICYTHIM Y BiJJIaJICHUX PETiOHAX €MHOT MOBHOI TEPUTOPIi.

Bigomi BiTumM3HsSHI Ta 3apyOikHI JiHTBiCTH, Taki sk M. M. I'yxman, T. 1. JlomOpoBan,
C. 3onpneperrep, B. M. XKupmyncekuit, B. 1. Kymuepuk, B. B. JleBunpkuii, O. I. Mockanbcbka,
B. I. Tapaneup, B. IImMiaT Ta iH. BBaXalOTh, 110 BUBYCHHS 1CTOpii MOBM HAOYHO MIATBEPIKYE il
BHYTPIILIHIO €JTHICTh, OCKIJIbKM BEJTMKI MOBHI 3MiHH, SIKi BUHUKAJIM Ha OJIHOMY KIiHIIl €JUHOI TepUTOPii
MOBH HApOJIHOCTI, B SIKOMYCh OJHOMY MIaJeKTi, 000B’S3KOBO IMOCIIOBHO OXOILUTIOBAJIA P 1HIITUX

JAJTEKTIB, a 1HOMI ¥ OUTbITy YacTUHY OyIb-sIKO1 3a3HaueHoi MOBHOI TepuTopii (Hanpukian II [lepecys



NPUTOJIOCHUX, TU(TOHTI3a1isg, MOHO(TOHTI3aMis Tomo). [Ipo 1e cBimyarh MUCEMHI MaMm’ ITKH, B SKHX
BUSIBISIFOTHCS TIaJICKTUYHI 0coOMMBOCTI. HalOinpIn 9iTKo I1i OCOONHMBOCTI € HAsSBHUMH Y JIJIOBUX
narnepax. 3BICHO, 110 Y€ CKJIAJHO Ha OCHOBI MHCEMHHUX IaM’STOK YITKO BigoOpa3utu (HOHETUYHI
0COONHMBOCTI JiajieKkTiB, 00 Tpeba BpaxoBYBaTH HE TUIbKK opdorpadidai Tpaguii Tiel 4u iHIIOI
KaHIemsipii abo mIKoiM, ajge ¥ 1HAWBiAyalbHI OCOONMBOCTI THX, XTO Ii JOKYMEHTH 3allOBHIOBAB.
Icayroul mmceMHI TaM’ATKM 3a3HA4€HI BYEHI BBAXXAIOTh BIIJAJEHUM CBIJIONITBOM JiaJe€KTHOL
mudepenmianii ycHoi HaponHoi MoBH. [Hakime Kakydd, €IHICTh MOBHM HApOIHOCTI TOBHHHA
crpuiMaTucs sIK €IHICTb B i PI3HOMAHITTI y HOPIBHSIHHI 3 JIITEPAaTypHOIO MOBOIO, SIKa BUHHUKA€E B
nporieci CTAHOBJICHHSI CYCIIUJIbCTBA 3a JIOTIOMOTOI0 KOHIIEHTpAIlii JiaJeKTiB, 10 0OyMOBIIEHI
€KOHOMIYHOIO, TIOJITHYHOO Ta KYJIETYPHOIO KOHIICHTPAIIIETO.

[Tomanpiii cBiTYEHHS MPO 3a3HAuYCHI MJIEMEHA 3HAXOAMMO Tij Yac JaBHHOBEPXHbOHIMEIILKOTO
nepioxy (VII-XI ct.), komu MoBa movana ¢opmyBarucs y pamkax ®paHkcbkoi nepxasu npu Kapmi
Bemukomy (Karl der Grofle), Ta ocobmuBo micist po3maay JAepikKaBd 1 BiTOCOONEHHS 11 CXiTHHX
(3apeiHCHKHUX) TepUTOPiid, ToOTO MaitOyTHROI HiMeuunnu, Bxe npu onykax Kapna Bemuxkoro [2; 3; 8§;
10; 17; 18].

[Ticns Buxoxy Himeuumnu 31 cxnany @pankcbkoi immepii (IX cr.) 1o Hel BXoAMIM HACTYIHI
repuorctea: @pankonisi, baapis, 1lIBaois, Cakconis Ta Tiopunris. Oco0GnuBO TicHI 3B'SI3KU CKIIAUCS
icropuyHo, me A0 nmovarky nucemHocti (VIIIcr.), mix gianexkramu @pankonii, basapii, [11Ba0ii.

VY wacu cBH. mepiony (XI-XIV ct.), sk 1 B nBH., me He chopMmyBayiacs €IuHAa HOpMa
JiTepatrypHoi MoBH, 60 HiMeuunHa TOro gacy *uia 000COOIEHUM KUTTAM TEPUTOPiaIbHUX KHA31BCTB,
MOBa SIKUX BIJpi3Hsacs 3a JiajeKkTaMu. AJie HE [OUBISYNCh Ha EKOHOMIUHY Ta MOJITHYHY
pO3apO0SIeHICTh OCOONIMBO HAa TOYATKy CBH. TEPIOMy, HIMII Bke OUTbIe Todyaiau BigdyBatu cebe
NpEACTaBHUKAMH €JMHOTO HApoxy — HIMEUBKOro. Y 3B'A3Ky 3 LUM, MOpAA 31 CTapuMu,  IIe
IUIEMIHHUMH Ha3BaMM «IIBabu, OaBapili, aneMaHu, ppaHKM» Ta iH., caMe y CBH. Mepiofl 3'IBHIUCS
Ha3BH, MmO o00'eqHYBanmM ycix MmemkaHiiB Himeuumnu — ue cBH. tiutsche liute (deutsche Leute —
HiMenpKi Jonu), diutisk lant (deutsches Land — Himenpka 3emis) Ta tiutsche sprache (deutsche

Sprache — Himenbka MoBa) [4; 8; 10].

2. PE3YJIBTATHU JOC/IIIKEHHSA



[IpoBeneHe nOCHiKEHHS IOKa3ajo, IO YCi JOKYMEHTH MaloTh CXOXI PUCH, ale B HUX
3a(iKCOBaHI TAaKOXX O3HAKH, IO XapaKTEepHI CyTO JJIA MiBICHHO-3axiqHOI yacTuHM HimeuyuwmHu Ta
OKPEMO JIJIs TIIBIEHHO-CX1THOT.

Tak, Hanpuknan, Oyno BUSBIEHO, IO B JOKYMEHTaX aKTUBHO BXHUBAETHCS CIONY4YeHHS ch
3amicth k: chorn, chraft,cheiner, chrieg, chint, Auspruch Ta iH. A TakoX IIIyXUil TPUTOJOCHUN p
3amicTh b: pasteln, pitten, pin, pinden, pecken, vaip, purgaer, Auspurch, prot ta iH. Bigmomo, 1o
CHONy4eHHSI ch Ta TIyXul p BBaXArOTbCsS OCOONMUBICTIO OaBapchkoi opdorpadiunoi Tpamumii. Ane
pa3oM 3 TUM HaBITh B OHOMY 1 TOMY XK JOKYMEHTI 3yCTPI4a€ThCsl MOPS 3 IIYXUM MPHUTOJIOCHUM p
(prot) n3Binkuit b (brot), mopsn 3 chein Takox maemo Gopmy kein, chind/t, kind Ta in.

Barome 3nHaueHHs miBAeHHO-cXinHOI yacTuHH Himeuunnn y XII-XIII cT. B ekoHOMIYHOMY,
MOJITUYHOMY Ta KYJTbTYPHOMY JKUTTI BIUTHHYJIO Ha PO3BUTOK HIMEIILKOT MOBHU TOTO 4Yacy.

Jlnst miBaeHHO-cX1HOT yacTHHU HiMeuunHu Oy TakoXX THUIIOBUMHM Yy T1 9acu JU(TOHTI3aIlis
JIOBTUX TOJIOCHUX, HAITPUKIIAI;

tusent — tausent, sin — sein, uz — ouz, is — eis, hus — haus, min — mein, Ta po3IUPEHHS CTAPUX
TU(TOHTIB ou — au,ei — ai, HATIp.:

vailen, vaip, frau, maister, haimet, vail, gehaizzen.

Xoua B JesSKUX marepax 3ycrpidanucs oounsi dopmu: sein i sin, vail i veil, vaip 1 veip; Takox
cTapuii JUPTOHT uf iICHYBaB MOPSJI 3 HOBUM Ouf.

Kpim Toro criocrepiraerbesi CTSKIHHS cTapuX TudTOHTIB, Hamp.: buoh — buh/buch, guot — gut,
gieng — ging Ta iH. Tpeba cka3aru, 10 I TCHICHIiS XapaKTepHa I yChOTO iBIHS.

[Ipn BUBYEHHI 3a3HAUEHUX JIOKYMEHTIB BHUSBJICHO CJIOBa, A€ MPUCYTHA PEAYKIis, L0 €
XapaKTEpHOIO JUIsl OaBapChKoi, TOOTO CX1AHOI Tpaaullii, Hamp.: vonan/von,vo, schaffan/schaffn, geban/
gebn, geantwort/gantwrt, ane 1 Tpaamiis (peayKilis) MaiXe BIIICYTHS Ha 3aXoi KpaiHW, Harmp.:
schaffen, geben, vonen, geantwortet.

BigmivaeTrbcst TakoK MOJBOEHHS MPHUTOIOCHUX TICISI KOPOTKUX TOJOCHHX, IO THUIIOBE OLTBII
JUTS 3aX1THOT YaCTUHM, Hamp.: sezzen, bitten, appel Ta iH.

Bynu nomitHi nposiBu 11 TlepecyBy mpuroiocHux, HanpuKJIaa nepexis

t —z, tz (settian — sezzen, itan — ezzan),

p —f, pf (pund — pfunt, appel — apful, werpen — werfen);

k — ch (kaurn — chorn, kruft — chruft), mo € 3araabHOI0 03HAKOK) YCIX HIMEIBKUX IMiBIECHHUX

JTIaJIEKTIB.



Taky rpamMaTuyHy pUCy SIK 3aKiHUEHHS -nt y IpyTid 0cod1 MHOXUHU (schreibent, teilent, sagent,
legent) Tpeba BiiHECTH 70 aJIEMAHCHKOTO J1aJIEKTY.

CyvacHe MofaibpHE A1€CIOBO MOgen Mae y TOCTIHKEHUX Tarepax, sk 0aBapchbki popmu megen,
meozzan, Tak 1 aIeMaHChKI mugen, muozzan.

[0 cToCy€eThCs JIGKCUYHOTO CKJIaMy, TO 0 0aBapChKOI JIGKCUKH BIIHOCSATHCS HACTYITHI CIIOBa
scindunge (das Urteil), erbelgen (erziirnen), frastmundi (freidenkend), bisprache (die Verleumdung),
bischolf (der Bischof) Ta iH. KinbKicTh aneMaHCHKUX CIIB 3yCTpiulacsi Habarato MeHINe: sciden
(scheiden), hantstarche (tapfer), mazzis (das Essen). Ilpu oMy OUIBIIICT CHIB, IO 3YCTPLIMCA Y
KaHIIEJAPCHKIH JUIOBIA MPO31 HAJEKHUTh J0 TaK 3BAHOTO aJIEMaHChKO-IITBAOCHKO-0aBapChKOTO apeairy,
T00TO 10 miBAHS HiMeyunHu, 1 3HaXOOUTHCSA Yy CIOBHUKAX YCiX 3a3HAYCHMX MIalIeKTiB, Hamp.: haltir
(schneller, mehr), furen (essen, geben, fiittern), gemahede (der Ehemann), gemahide (die Ehefrau),
pfrunde (das Essen), emzegen (sich (D.) Miihe geben), honhust (die Schlauheit, die Listigkeit, die Wut,
der Zorn).

Hesin'eMHOIO 9acTHHOIO 30araueHHs MOBU Y PO3IVISTHYTUX CBH. JiajeKTaxX Oyl10 BUKOPHUCTAHHS
HIMEIIBKUX CJIIB 3aMiCTh JJATHHCHKHX, SIK1 I11€ 3yCTPIYaIMCs Ha 1HIIUX TEPUTOPIAX, HATIP.:

ceH. kloster 3amicmo nam. claustrum,

ceH. subar/sauber 3amicmo 1am. sobris,

C6H.ZIWIZZani 3amicmb Aam. conscientia,

cen. gimeindia 3amicmo 1am. communio,

ceH. wolatat/wohltat 3amicmo 1am.beneficium,

c6H. gestlih 3amicmob nam. spiritualis Ta iH.

BuBuenHs HaMM 3a3HauYE€HWX HIMEIPKUX IMBJACHHUX MIQJICKTIB JTO3BOJSE MPOCTEKUTH MUISIX
PO3BHUTKY HIMELbKOI MOBH B ii CBH. Iepioi, SKUI TICHO TIOB’I3aHUH 3 ICTOPI€I0 HIMELLKOTO HAPOY, Ta
3pOOUTH HACTYIIHI 3arajibHi BUCHOBKH.

JlocmipkeHi HaMU TEKCTH JIOBHX TarepiB Ta BiAiOpaHi 3 HUX MPUKIAIA BUSBHIA MOBHY
CTHOPITHEHICTh PO3MISIHYTUX JIaJIeKTiB, sIKa IPYHTYEThCS Ha CHUIBHOCTI 1X IMOXO/UKEHHS, TOOTO Ha
3arajbHUX BHYTPIILIHIX 3aKOHAX PO3BUTKY MOBHU.

VYci mporec B3aeMoil MK JiaJieKTaMU OAHIET MOBHM € BaKJIMBUMH IOKAa3HHKAMHU €JIHOCTI
3araJbHOHAPOIHOT MOBH, SIKa PO3BUBAJIACS CIIOUATKY SIK HAPOJHA, a 3 YaCOM — SIK HaIllOHAJIbHA.

BBaxkaemo, 1110 B3aeMOisl MK TEpUTOpPIaJbHUMHU JiajeKTaMu y (opmari €IuHOI HapOoaHOI

MOBH OyJ1a IMeBHOIO MiATOTOBKOIO KX 1aJIEKTiB 10 (hOpMYyBaHHS €IMHOI HAIIOHAIbHOT MOBH. OTHUM 3



npukianiB Mmoxxe Oytu II Ilepecys npuronocaux. Came BiH CTaB MEXEI0 MK JJaBHbOT€PMAHCHKOIO Ta
JTABHHOBEPXHBOHIMEIIBKOIO, JIe TEPMAaHChKE p TMEPEeHIuI0 Yy JTaBHHOBEPXHBOHIMEIbKY, a TOTIM 1
cyyacHy adpuxary pf (pund — pfunt — Pfund, appel — apful — Apfel), repmancbke ¢ y
JTaBHLOBEPXHBOHIMEIIbKE Ta Cy4acHe z (1s) (tiuhan — ziohan — ziehen), a TepMaHChKe k 3aJIAIITIIOCS
0e3nepeOiiHUM 1 MOTICHUIIO MiBIACHHOHIMENbKI kh/kx/ch (khint — Kind).

Tpeba BIAMITUTH TaKOX, IO ISl PO3MISHYTHUX JOKYMEHTIB € XapaKTE€PHOIO BIJCYTHICTh Y
MOCTIZIOBHOCTI HAaMUCaHHA, TOOTO BiACYTHICTH opdorpadiuynHoi Hopmu. [Ipo me cBiguaTh HamuCcaHHS
OJTHOTO U TOTO X CJIOBA, Hamnp. bruoder/bruder, tzu/tzuo/zu Ta iH. BoueBuab, y CBH. nepioi mie He Oyio
BIJIMOBITHOTO 3B’SI3Ky M1 3By4aHHSIM Ta TpadiqHUM BiAOOpaKeHHSIM.

[HOMI My’€e Ba)XKKO BCTAHOBUTH, YOMY B OJJHOMY JJOKYMEHTI ICHYIOTh Pi3HI HallICAHHS OJJHOTO i
TOTO X CJIOBa. BBakaeMo, 110 Ha Te MOXYThb OyTH pi3HI HNpUYMHU: L€ ¥ rpadiyHe KONMBaHHS, 1
O6opothba mybneTHUX (opM, IO iCHYBajdu Ha TOW Yac Ha pO3MIAHYTIH Teputopii. He ocTtanHiMu B
PI3HOBH/II HAITMCAHHS € TAKOXK MHCEMHA Ta yCHA KOMYHIKaIlis, iX pO3BUTOK y 3a3HAYCHUX IiaJIeKTaxX,
B3a€MOINPOHUKHEHHS OyIb-IKMX MOBHHMX TpaIulliii Ta iXHIH B3a€MOBIUIMB, 00 BCi IIi 3MiHHU
BiiOyBanucs y ¢opMari € IMHOT MOBH.

AHasi3 rpaMaTHYHHUX SIBHII, OE3MEPEYHO, TAKOXK MAaE CBOKO IIHHICTh. AJie M TyT HE 3aBXKIU
MOXKHA CIIUpPATHCA Ha 3B S30K MHCEMHOI Ta YCHOI MOBH, 00, MOXJIMBO, IO TYT NPOSBISIIOTHCS HE
TIIBKA OCOONMBOCTI MHUCIIB, AKI Il JOKYMEHTH 3alHCyBajH, Hamp. gelesen/geles, gemaht/gemacht/
gemah Ta iH.

PizHi ¢dopmMu HammcaHHs 0COOOBOrO 3aliMEHHUKA OJHUHU Yy JlaBaJbHOMY BIAMIHKY: mi, me,
mire, mier Ta MHOXHWHHU: Unze, unz, unez HaBPsJ Y4 MOXXYTb CBITYUTH TPO IXHIO Pi3HY BUMOBY. A OCh
dbopMH OHAKOBUX CIIB sin/sein/sain, bouh/buh/buch, BiporigHo, OB’ s13aH1 3 TAKUMH (POHETUUYHUMH
IpoIecaMu SIK MOHO(TOHTI3allisl Ta TUPTOHTI3aLis.

He nuBisiuuck Ha Te, 110 JIEKCHKA 3a3HAYEHUX TOKYMEHTIB € JeKiIbKa 0OMEKEHO0, Y 3B’ SI3KY 3
iX TEeMaTHUKOIO, ajie BBAXKAEMO, 1110 BOHA TAKOX MOKe OyTH I1IKaBOI0, 00 € PaKTHIYHUM MaTepiaaoM JJis
JOCITIJKCHHS HIMEI[LKOT MOBHU TOTO Yacy.

Po3risin 1eKCMYHUX OAMHUIIB JOCHIHKCHUX TanepiB HaAaB iHPOPMAIIIO TIPO Te, SKUM YHHOM
MOTIOBHIOBABCSl HIMEIBKUIH CIIOBHUKOBHMM CKJIaJl, BIIXOmsuW Bij JiatTuHU. Lle BimOyBamocst 3aBIsKu
BJIACHIM MOBHUM 3ac00aM, HalpHKJIAJ, TAKUM SK JaBHI HIMEIbKI CypiKCH -nusse, -nisse, -unge, -er,
-schaft, -heit, nanp.: gefengnisse, hindernusse, verbundnisse/ferbundnisse, eigenunge/aigenunge,

pfendunge, lugenare, herschaft, aigenschaft/eigenschaft, wirtschaft, vriheit/friheit Ta iH.



3. BUCHOBKMU TA NEPCIIEKTUBHU MOJAJIBIINUX JOCIIIKEHb

[IpoBenene pociimxeHHs MOBU AUToBUX marepiB Micta AyrcOypra XII-XIII ct. BusiBUio, 110
AyrcOypr cTaB CBO€PIIHHUM TPOBIIHUKOM 0aBapCHKOTO JialeKTy Y CXiJHIM YacTHHI MIBaOCHKOTO
mianexty. Jlocmimxkeni i3ornocu (poHeTudHi, MOPQOJIOTivHI, JEKCHUYHI) MOKa3ajiH, 10 3a3HaueHHI
JiaJeKkTh MOXHa 00’ €HaTH y MOBHOMY BIJHOILIEHHI SIK MIBACHHI 1 BBa)XxaTu OCOOJMBICTIO
TepPMaHCBKOTO (€pMiHOHCBKOTO) apeany. [Ipu ToMy, mporec CHOpiTHEHHX MOB MiaJieKTiB (paHimie
IUIEMIHHUX MOB) Tpe®a po3mIsAaTH He TUIBKU SK MOCIIOBHUM po3maj MepBiCHOT €IHOCTI alie U K
MPOIIEC B3a€EMHOTO BIUIMBY y XOZI1 MOBHHMX KOHTakTiB. HemuBnsduch Ha NE€sKi MOBHI PO3XOKCHHS,
BiIMI9a€ThCS BITHOCHA €JTHICTh MOBHHX TPAJIMIIIHA, IO CBIIYUTH PO JIOCTATHIO OJIIM3BKICTH JIIaICKTIB
MiBACHHO-3aX11HOT Ta miBAeHHO-cXiqHOol yacTuHN Himeuunnn y XII-XIII ct.. BBaskaemo, 1o 1eit pakt
CTaB y TMOAQIBIIOMY MiAIPYHTAM JUIsl PO3BUTKY €IWHOI JIITEpaTypHOi HIMEIbKOi MOBH, TOOTO

Standardsprache.
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